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\/       a) Ausgabe für eine hohe Stimme. 

    
b) Ausgabe für eine mittlere SuM, 

Eigenthum des Verlegers für alle bänder. 

   KOPENHAGEN & LEIPZIG 

Wilhelm$lansen,Musik.Verlag. 

   



  

Frühlingstag. 

Ausgabe für eine hohe Stimme. 

Sehr ruhig und leise. Alexander Zemlinszky, Op. 2. Heft 2. 

      

  

  

  

Pp Melodie hervorgehoben 

ER Pe 

   

  

  

als wär es     Schla-fens - zeit, 

Mr 
    

    

   

und Leid, 

Copyright 1897 by Wilhelm Hansen, Leipzig. 12085 

  

    

als wär ent- schlummert 

N Wi; |       

  
    
  
 



pp     
Kein Hauch     

immer leiser 

—. be - wegt ! ; wie un- schuldsvol - le 

re a)   

  

  

pp doleiss. 
  

  

ziehn leis’ 

  

  

   



    

PS
: 

Altdeutsches Minnelied. 

Frisch, doch mässig im Zeitmass. 

   
    
     

   
     

    

   4. Leucht’ kei » :.Ie8 als die 

2. Dein Reiz ist aus der 

Be — 

Breit... . n n . ruhizer 
[}  ormeunn.. _ EER 

Son - ne, ihr 

Maas - sen gleich 

np 

          

      

      

dir ist Freud und Won - ne du Be Jung - frau - 

du gehst auf der Stra - ssen, gar oft ich dei - ner       EEE 
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p innig und langsamer 

       

    

du bist mein Au - gen schein. Wär 

ob ich gleich lang muss stehn im 
dolce uhie 

Pt 
pp lang'samer poco riten. 

» . . . 

# mit innigem Jusdruck 

ich ei dir al lein Leid sollt mich an - 

Re - gen,Sturm und Schnee; Müh’ soll mich ver - 

SENSE... sn 

. 
  

Langsam 
riten. pP dolce 

wollt u... ot 

wenn ich dieh 

  

S mit gr Ausdruck und breit 

wollt all zeit Moh: = ich sein. 

wenn ieh dich Herz - lieb seh”. 
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; Der Iraum. 
(Ein Kinderlied.) 

Einfach und nicht zu schnell. 
TE     

    

nied - lich’ 

PP 

  

- te Nachts im Mon den - schein: B 

Pe 

PP 

säh’ an Him--' mel Stern bei Stern, fe: - des om 

Und als es we-flo - gen him - mel - auf, 
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PPP 

pick - te ‚das. Zeis .- lein . die Ster 

En TER 

—   
Langsam 

  

pptr 

. Wie war das im Trau-me ' so 
  

Langsam 

Re 4 N Er 

  

a tempo     
Und: als die Son - ne be- schien den Baum,er - 

wachte das Zeis-lein von sei - nem Traum. wetz-te das Schnäbelchen 

Pa" [7 
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und sprach ver - wun - dert in sei - nem Sinn: „Nun 

? r 

pp riten. 

  

hab’ ich ge-pickt die gan:- ze: Nacht; und i doch so hung - ri 

ge - wacht! 

    

mf (ärgerlich) Langsam 

  

das ist mir en när - ri-sches Dust 
(Blütgen.) 

Langsam. 

mp ö 
ar eo, Fr. 
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Im Lenz. 
(P. Heyse.) 

Mässig bewegt mit gr. Empfindung. 

    

  

Im Lenz, Lenz, wenn eil- chen blühn zu 

  

oco acccel. a tempo pP f pP =)       

   

Acht, Bieb Acht... da wa-chen de . Tür - ne auf, da wa- chen die 
a LEMPO Gn 

  

  

poro accel. f Ba Horse 

Herbst, 

    

Herbst fiel al- les Laub vom Baum. Ach, Lieb und 

> SR 

simale 
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10 
Sehr 

ruhig 

gan-Sen wie i Traum. 
Zen 

r er 
  

  

steigernd.       
    
  

Acht, gieb so ist der Din-ge Lauf: Blu - men und 

®e 

steigernd. 

mit grossem Ausdruck 

> 3 Jı 

Wun - den bre- chen im Früh > 

Wun - den bre - chenim Prüb - Ing auf. 

12085
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Das verlassene Mädchen. 
(Otto v. Leixner.) 

Im Volkston. (mässig)     

Kind am 

mich so 

mei - nem 

küss -- te 

[a 

Her - zen lag, am 
Biu .- «rer Harm, Ja 
“ 

Haus 

   
  

ilhelm Hansen, Leip 

41.:1ech : sit - ze 

2. Da. aahm er 

grü 
warm, 

ER 

Her-zen lag. 
bitt - rer 

Er 

in Nacht und 

Harm. 

Na 

man-chen len. -. gan 
mich in sei  -. Den 

ag, Wo ich. "at 
warm, da - von mir 

sen. 

  
N 

Ne - bel mich Bin, 

Tag mit 
Arm und 

sei- nem 

wur - de 

aus 
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SS riten. 

ging mir wohl das La 

Langsam 

A, 

  
  

Ber 

belebend. 

Be 

cher - lich, 

TEN, 

ten. 

  

  

Schr ruhig, düster 

Kind du dau - erst 

dich, und 

tot schon 

  

heftig, 

mich, möcht’ 

ausdrucksvoll 

kus - se dich.   

 



Empfängniss. " 
(Paul Wertheimer.) 

Sehr ruhig. (Adagio )     

  

ich u um - Tan . mein Seh - nen 

4   

    

  

run - dest du und reifstden Wein. _ 

Fr   
ni     

ein stum - 
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414 

schwelltmeine See - le, 

rein. 

dolce espress. 

  
wie ich ° seh - nend mei-ne 

na 

wie ich sehnend mei-ne Ar-me 
9 EEE 

m 

mei-ne See-le, zur Emp - fängniss,zur Empfäng 

Ar - me 

   
    

  

      

ul 

p dolee 

brei - te, da ringt sich von des Himmels- 

>> 

   Be



rit. pp doleissimo 

früch - ten los ein hel-ler Keim, ein hel - ler Keim__ 

PP doleissimo 

ie   
warm 

sempre dim. cresc. 
f 

und fällt aus Got-tes Wei - te mei - ner See _ le 

2p 

be - tend ban - gen Schoss. 
RE a RT 

  
leise als möglich     
wei - che Nacht, 

Wilhelm Hansens Nodestik-og Tryk,Kjöbenhavn.  



P.HEISE: LIEDER 
‚und GESÄNGE. 
  

  

      
    
    
   

Lento con espressione. 
L h h 

IN 

Warum wolltest du fragen mich? 
Altholländische Ballade. 
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N RCNeN en 
In VOR TREE EN ERETR „N BA—— I MK. 

    

        
  

  

  

  

  

  

  

Nri B Se ern 
v Vr 1% 

Es &in.$en einst, drei Jumg.frau-en schön im $rü-nen-den Wal-des -$rund. 

Altfranzösische Romanze. 
A, Allegretto. : RE rs 

BEE v BEER ? Auer Ss E 20 IN I IN I Y I IT I ae 
Nr. 2. ur A B he} 1 RZ BB I IS I} Eu} 44 p 1 f- + z j ran 60 Pf. 

03) ru ER 14 v 4 
Es wur _ den zwei Schwestern zum Brun.nen ge. sandt, 

Jung Re Campbell. 
Vivace eben marcato. Altschottisch. 

  

  

  

      

  

  

  

Fr I Er ISO T t > | 
= Z IS I T ERBEN | 

Nr. 3. iz: . er wi: 32 wi TI I e a nn nen | 1 Mk. 

v 4 ”   
r 

Hoch af zu 

Dein Vater soll nicht schelten. 
Altholländisches Lied. i 

Ber- ge, ins 

  

  

  

  

    
    

  

  

  

  

  

  

Deutsch von Heinrich Zschalig, 

4; ii 
13.7 Ve - T I 

Nr4, =: Fe m. 
Y 5 14 E 2 14 v en ” 14 

Nah Schatz willst du mit mir rei _ten? Willst mit wir, meinLe _ben, gehn? 

Freie dänische Nachdichtungen ; 
Praskoviuschka. 

von nn Andante. | Russisches Lied. i 

THOR LANGE, Nr. ze) zz zes; Sof. 
[3] a ER r = , aan: Sät eilasch a 

Gesten A - benäschrie die Wach.tel, hat die San.ze. Nachtde_ru_fen, 

Sie ist so rein. 

  

  

        

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

    

er And!" aspressivo assai. ei Ba ne ner (1220, = z m 

ür Nr.6. Be a 2 res H De: = ser 6OPF. 

Sie ist so rein wie der wei.sse Schmee,sie ist a mit dem gel - ben Haar, 

eine Singstimme und Pianoforte | Schön Beatris. Tempo dı menuefto. Spanische Romanze. i 

Ne. SE FE m. 
?Sist ei_ne Hoch-zeit in Fran.ken land, wohl in der Stadt Pa - ris: 

o\ Komplet 2MkA0Pf. or — 

Wein} nicht mehr, Mädchen. 
AI nah kkoppo on PapESBE Aus „Viel Lärm um Nicht 

Nri. era TEsme en ==: = 60PF. 
Weint mmchtmehrMäächen, weint nicht mehr'.Die Män _ ner täusch.ten im . mer 

Die Jungfrau sass voll Trauer. 
Molto Andante. SER R (Aus „Othello.”) ET NN 

Nr? dar naar von sa.“ Seren m! . En m 60PF. 

[9] = [2 17 r 

Die Jung. frau sass voll Trau _ er, ihr Leid war all. zu $ross, — 

Es war ein Junglin 
Allegro $razioso. N Aus „Wie es euch sd) 9. 

Nr.3. P Fee re or 
U Pr PETER == Te 

Es war em Jüngling und sei - ne Maid; 

Als einst ich war 
Allegretto. Aus , He I 

  
  

  

  

ae 4 FF —  — — 6OPF. 
  

  

  

  eine 
Nr4. a m Same, 

ings stimme er "Ale einst a jung war und ver he dot 

Wer möchte ruhn bei mir. 
(Aus ‚Wie es euch gefällt.”) 
  

Ir: und Ve „ Vivace. 
  

  
  

  

  

Yan SR, Wer 
  

Con dolore. 

Dee Nr5. -——=_- es SE 60 Pf. 
£ ; 1% 

möch.te run bei mır un - der den Bäumen ker, 

Komme nur, komme nur, Tod! 
(Aus ’ Was ihr wollt. ”) 
  

  

  

  

  

  

Deutsch (nach E.Lembcke's dänische Vebersetzung ) 

von Heinrich Zschalig. 

LL N 
L_ TIME: 2 4 IaNV : eier } T Ei fi IP, \ I Y“ T 

6 Leo TR #9: 20 BEE LANEER. GEBLSRE T ER? I g IS 1 5 | 
2; I Up #7 37771 ” a DEREN I r3 T FT 

Te IA BEN BE) = 32 12-1 2 RED WERE SH 
v hu 4 +? ” had ie 4 « c 

Komme nur, kom-me nur, Tod! hüll’ m dü . ste-ren Trau .er-schlei 

Una als ich noch war ein Büblein fein. 
Aus „was ihr wollt.) 
  

  

  

a SR Yan. r Vivace escherzando 
  

  

  

  

  

  

KOPENHAGENG&LEIPZIG. 

el I . I —, 

Nr... Bo% Das i = N F Fi 5 = 4 
Eigenthum des Verlegers für alle Länder. ar es a 7 IF ‘WE BEER 6 | Gasen mean: | 

I 

als ich noch war em Büb-lein fein, ein Büb - lein 

Als zur Leier ne sang. 
(Aus „Heinrich V1l®) 
  

  
  

    4 Andante con moto. 
r\ rı I 

4 © ” er Pr I » 

A 4 Se,   
MR. 

| = M ni 

v- 

x 
    Wilhelm Hansen, Musik -Verlag. a 

"a wwr Lei _er 
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Or. pheus = beuß -ten sei-ner 
  

  =@) Komplet 2Mk.& 

  
   


